MITSUBISHI for a greener tomorrow

A ELECTRIC

Changes for the Better

FARBZEIL—X5E

Coleccion de frases utilizadas en plantas de FA

HAE - ANA V83 (XF 2 IM0)

Japonés — Espanol (para México)

FAIBRIZTICITFERDTL—X 138 flllcDLT
HAREE - ANA VEWRRZINEFEULTHED XD,

Esta es una coleccion de 138 frases de uso comun en los sitios de produccion.
Las traducciones japonesas y espafnolas se muestran lado a lado.

et

Puntos para tener en cuenta

NEBRPIRRICKD, XNEPEEDOMRDELDEREMEN DD XTI,
RKIU—XEICIER U CWVDHNEPEFEFSEAE L. SERADERE
SERLIEELY,

Las oraciones o palabras pueden ser traducidas de manera diferente, segun la
estructura de la oracion y la situacion.

Las frases y palabras compilados en esta coleccion se debe utilizar como una
referencia. Tenga cuidado al poner realmente a utilizar.
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Changes for the Better

IRtF INRRR IR/N=A—)L
HE BRE ARAVEE
Escena Japonés Espafiol
Ny hai 4
EXKR = Si.
Basico hai, sou desu Y4 IA ALY
&Ly, #5T9, Si, es correcto.
iie /
LMMZ, No.
iie, sou dewa arimasen /chigaimasu J IR {yaLyh

LWWA, ESTRBYFER A/ EVET,

No, es incorrecto.

~desu ka ~

~TIM? ~?

arimasu sl

HYET, Tengo.

arimasen I EVsN

HYFEE A, No tengo.

ii desu IY IR 71
BT, Eso es bueno.
yoku arimasen 1Y /)-IA71)
BLBHYFEE A, Eso no es bueno.
daijoubu desu Iy IA byt
AXXTY, Eso es correcto.
mondai arimasen J=74 7077
BEHYFEE A No hay problema.
yokatta desu ne(kou un desu ne) IY 71 RAINT

B of=TTR(FETT ), Eso fue suerte.
~shitemo ii desu ka KEY7 ~2
~LTHELNTTM? ¢Podria ~?

ii desu yo V4 IRE NVETAN
LWTT &, <GF> Si, esta permitido.
damedesu /) IR NNITAN
EHTT, <EE> No, no esta permitido.
dekimasu 7’1V

TEZE9, Puedo.
dekimasen ) 71N
TEEHAS No puedo.

yoku dekimashita ne (jouzu desu ne) 0 {Y4AT E'IY
FLTEFELI-R(EFTTH), Lo hiciste bien.
kantan desu IR 7790

B TY, Es facil.
muzukashii desu IA T4V
#LLVTT, Es dificil.
wakarimashita ka I"/7_'{I’J7_'°7
hYELEM? ¢Entiende?
wakarimashita IVT(IVN
aMYELT, Entiendo.
wakarimasen /= IVT(IVN
AMVER A, No entiendo.
shitte imasu ot
HoTLET, Lo sé.
shirimasen /-0t
HYFEHA, No lo sé.

kore wa nan desu ka IR IRR?
hiEETIM? ¢ Qué es esto?
naze desu ka w2
BETITHN? ¢Por qué?

dono you ni 1E?
EDLKSIZ? ¢£Cémo?

itsu desu ka VPN
WDOTEM? ¢Cuéando?
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IRtH INRARR IR/IN=A—)L
%o B A POVDE -
Escena Japonés Espafiol
N doko desu ka SYE)
23N ECTIM? ¢Dénde?
Basico dore desu ka 492
ENTIM? ¢Cuél?
dare desu ka 17
HTIM? ¢Quién?
FU—p ohayou gozaimasu TI)R TATA
RSt BIXESITEVET, Buenos dias.
Saludo konnichiwa *7
ZAITBIE, Hola.
o genki desu ka 1E IR4R?
BTERTIM? £ Como esta?
dou deshita ka JE IAM—K
ESTLE=M, (RRFER £ COmo estuvo ~?
dou shimashita ka / nani ka okorimashita ka ny?
ESLELEA ? /AMEIVELZN ? (B EEFHR5LE) ¢ Qué pasa?
moshimoshi, Hose-san o onegai shimasu A7 KV9)7 77°53—3Y I £z kE?
BHLEL, RESAZERBLLET, Hola. ¢ Podria hablar con el Sr. José?
arigatou IVTA
HYMES, Gracias.
gomennasai av4Ivb
ZHATTELY, Lo siento.
sayounara TT 4% A
SRIEL, Adi6s.
FLE VY hajimemashite Ivhva—+ 7 a/t-n
BN R IFLHZELT, Encantado de conocerlo.
Presentacion watashi no namae wa Watanabe desu 2 )U7°L IR DAFAT
FOLBENLEDTY, Mi nombre es Watanabe.

anata no onamae o oshiete kudasai

HLE=DHERMERATTSL,

7IN 7VY V- 2— JU7L?
¢ Puedo preguntarle su nombre?

watashi wa nihon no toukyou kara kimashita

FAIBEADRERMOEFEL =,

M T M AEY
Soy de Tokio, Japon.

watashi wa dokushin desu / watashi ha kekkon shiteimasu

FAIFRETY . / FAFREBLTLETS,

Y—1 YNTR /)4 h¥-F
Soy soltero / Soy casado.

mekishiko o houmon shita no wa konkai ga hajimete desu

A LOFEHBELE-DOESENIHTTY,

IRF M YA EY -4 T A3
Esta es mi primera visita a México.

supeingo wa sukoshi dake hanasemasu

ARAVEFDLETEEET,

YATIAYY KT T IANZ(F-I
Solo hablo un poco de espaiiol.

tsuuyaku o onegaishimasu

BERELFELLET

F=FVY7 b5 Y-0?
¢ Podria traducirlo?

nihon dewa denki sekkei o tantou shite imashita

BATRHERRFEEALTWEL,

- RN 7 H-A3 T T 4423 IVIMI IV RV
Yo estaba a cargo del disefio eléctrico en Japén.

yoroshiku onegaishimasu

FALLBRRLLET,

IVAVA—F 77 3/8—AA / IZAB KT -0 M n=lb 3 DAY
Encantado de conocerlo. / Espero poder trabajar con usted.

T1tqz3 kono souchi no sekkeizu o mite kudasai A7 WA OR T47 KA T T 4—23 NT IAT TAR Y TR
BE COEBEDFHRFARERTTSLY, Observe los dibujos de disefio para este dispositivo.
Disefio anata wa san jigen kyado o tsukaemasuka 7°IT %= v 3772

HIET=E3RITTCADEEAFET M ?

¢ Puede usar CAD 3D?

buhin risuto o misete kudasai

BRJAERETTSLY,

Lyzoboni 3 Y248 77 32 £'IHR
Muéstreme la lista de las piezas.

sekkei sampuru o nihon kara jisan shimashita

BEHUTILERBENOFESLELR,

FovA IAVTR T T h—23 7 nkY
Traje ejemplos de disefio de Japén.

koko no sumpou o shuusei shite kudasai

CCDTEFEBELTTSLY,

=N IRR AT KW 77K =)
Corrija esta medida, por favor.

kosuto daun o okonau tame ni sekkei henkou o okonaimasu

AR I UEATI-DITEHAERETVET,

L7450 AVEEA IV I Tr—23 nF UE9Y—)b AR JAFR
Se realizaran cambios en el disefio para reducir los costos.

kono buhin wa kyoudo ga hijou ni juuyou desu

COMRBITEBEMNFREICEETY,

7 VY RTUYT T IRR IR LM AUK-N4UT
La resistencia de esta pieza es muy importante.
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IR+tF INRFRR IR/N=F—)L
%o B A POVDE -
Escena Japonés Espafiol
F4t423 shouhaisenka o kentou shimashou ANTERAIE T RS- IV A7 LT
B HERIEERETLELLD, Veamos cémo reducir el cableado.
Disefio kono kadai wa watashi no hou de kentou shimasu AEIN-L TN TIAVRA T 3RE
COBRBIIFADIZSTHREILET . Me ocuparé del asunto yo mismo.
shiikensaa no radaa puroguramu o sakusei shite kudasai IA%—N Y 7095 T A=ILt IV IAALT
—HoHNOSE -0 S L%EERLTTELY, Escriba un programa de PLC en escalera.
saabo no youryou o sentei shimashou TLIVRER 9F ANV N TR
H—HRODABREEEELELLS, Seleccionemos una capacidad de servo.
mazu wa kono koutei ni tsuite torai o shite mimashou AVTUT—EA IAT 70ty T 777 VhV4Y 770
FFFXIDOIFEITDONVTFSA4ELTHELLS, Intentemos este proceso de fabricacion primero.
777hvtY buhin ga subete sorotte iru ka chekku shite kudasai LE—t ¥ MR A EI-%R IATY TR =-7'L
&R AN LETHHOTLBINFIYILTTFELY, |Revise que todas las piezas estén disponibles.

Fabricacion

buhin ga tarinai node, souko kara toriyosete kudasai

BENBYVEVDT, BEEALRYFETTELY,

)= TFAEIY YR AMVIVT T4 E=F TAIFRA T TR b
No hay piezas suficientes, asi que pida algunas del depésito.

kono buhin wa youkyuu shiyou o manzoku shite imasen

CORRIFERABHEFHELTVEE A

IAT IVRRVTA T HUTV AV FA IANYIDVERR LIY-4 R
Este componente no cumple con las especificaciones requeridas.

kono zairyou wa nou-nyuu meekaa ni henpin shite kudasai

COMBHEIMAA—DITRFLTTELY,

T7I-bN IRT ITITL TN 777 0hoT
Devuelva este material al fabricante.

seisan peesu o agete kudasai

EER—REEIFTTEL,

AT TN UME T 7 7RIy
Aumente el ritmo de la produccion.

seihin zaiko ga kajou ni natte imasu

AREENBEICGOTVEY,

A TIVT-FR A T 70N I-9RR TR R
Hay demasiado stock de productos terminados.

raishuu kara nikkin, yakin no ni koutai sei ni shimasu

FEMDBE, RED2RAHIZLFET

WETV-RRT M—MRA T TAT A= JF2 7 N-bT4-L T 5 &
Cambiaremos a turnos de dia y noche a partir de la semana préxima.

zangyou o onegaishimasu

BREREBRBLLET.

W PR = FIN—A TR IFALS
Por favor, trabaje horas extra.

jidouka rain no dounyuu ga hitsuyou desu

BEESAVDBEANBLETY,

FEY—M ANV T V4= 7 YZTF T IOV EY T A-RevaAY
Necesito introducir la linea de produccion de automatizacion.

seru seisan houshiki no dounyuu o kentou simasu

TIVEEAXDBEAEZREILEYS,

TAN=A0 F8=b T AUMVT V4= 9 VAT T I ANIU Ay 770k
Buscaremos tratar de introducir un sistema de produccion por células.

Wwh-L 57BN 9YEY
S EEEEF

Control de produccién

okyakusama ga nouki o isogarete imasu

BEHASMPIZEANTOEYS,

I Y17 #t94—5 70899k TUTR
El cliente necesita el producto antes.

konkichuu ni nijuu paasento no seisan kouritsu koujou ga
SEARIC20%5D EENER LN
hitsuyou desu

WETY,

FEVA—ER TOAVE—N 7 II4VIVAT T 5 TANSIVEY 90 AT K AT
Necesitamos aumentar la eficiencia de la produccion un 20%
TUbO 7T IRT HARM

dentro de este semestre.

ashita, seisan keikaku no kaigi o kaisai shimasu

BAR. £EFEORBEERELES .

Wzt & VP =7 91 L9=HY T 752240044y W5 5 70N ety
Manana se realizara una reunion de planificacion para la produccion.

rainen kara seisan hinmoku o baizou sasemasu

RENCEEMBEFBIBESEET,

Fo7Uh—ER BR TT490 T 72BN Y040 NT I T3 7 0EU4E
Duplicaremos los articulos de produccion para el ano proximo.

ketsuron toshite raigetsu ni setsubi zoukyou o okonaimasu

faameL TR AICRIRIE®REITVET,

IV AYVEY & VA5 Mh=3R T 3R AVA4791 1R I AR 7'REY4E
En conclusion, se realizaran mejoras de las instalaciones el mes proximo.

buhin meekaa ni juyou yosoku o tsutaete kudasai

BRA—HIZFETFAEEATTSL,

1994=W2 5 TUaoadY T 708 T 777VHUT T 53R B4R
Informe la prevision de demanda al fabricante de las piezas.

zaiko wa faasuto in-faasuto auto de shukka shite kudasai

HEEFT7—RM Y- T7—RXNT IR THELTTEL,

IVE'L 5 A=MATIYT 974 =N T AR AR IV IUR5—L 77YAR IV $)—0
Envie la mercaderia utilizando el metodo primero en entrar, primero en salir.

gijiroku o watashi ate ni ii meeru shite kudasai

BEBREIICeA—ILLTTELY,

IVETAIN FH8 7 7 b9=4Y &= 3Lt 1L)b0za
Envieme el acta de la reunion por correo electronico.

VTP
R R
Mantenimiento

araamu shingou wa nankai hassei shimashita ka

TI3—LESKMEEELELA?

YTUAA NER Y T == T 5 T5-AR?
¢ Cuantas veces sond la sefal de la alarma?

nani ka mondai ga nai ka oshiete kudasai

fAIDEENEVONEZ TTEL,

TE—HA 1 5V 4=RT VY'Y 7R7 -7
Aviseme si existe algun problema.

kono setsubi wa koshou shite imasu

IAT 1%k J 709044+

COFRITHELTLET, Este equipo no funciona.
seisan rain o tomete kudasai TIUN 7 Y=-247 T 70N YAty
EESAUFIEHTTSLY, Detenga la linea de produccion.

toraburu no gen in kyuumei o onegaishimasu

FSILDREAERESBEOLES

VN AT 5 894 T 707 -
Investigue la causa del problema.
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IR+F INRRR IR/IN=F—)L

HE B A& ARAUEE
Escena Japonés Espafiol

NUTZAUb sensaa no choushi ga warui you desu NVEF IV 2230 / 7V90F—F AVIrruT

R=Fim
Mantenimiento

T —DRFNENESITY,

Parece que el sensor no funciona correctamente.

atarashii jigu o dounyuu shimasu

HFLLVEEZEALEY,

t AUR45-7 9F RIN TIUT4—Y T =7
Se instalara una nueva plantilla de guia.

shuuri o soukyuu ni okonatte kudasai

EEEZRRICITOTTRSELY,

W PR = LNLA 43-T AT AT
Por favor, reparelo inmediatamente.

ichi jikan inai ni sai kadou sasete kudasai

1REURICBRESETTSL,

VA=T'T I IU994F4IVh TUMI T 91 47
Reanude el funcionamiento dentro de una hora.

ANATVEY
RER
Investigacion

hinshitsu chekku no houhou o setsumei shimasu

mBEFIVIDHEEHBALET,

IYA7=hL T BT (EIVh 7 avka- 7 AU YR
Explicaré el procedimiento de control de calidad.

teiki kensa no houhou ga machigatte imasu

EHREDHEIEEL>TVETS,

I AN T4 NT TR AVARTH Y4F 2R EYAT (hR J IR ALk
El método utilizado para las investigaciones peridédicas no es correcto.

hinshitsu chekku ga morete imasu

REFIVINRNTOEY,

t 7Y #3748 avb0-LR 7 AN
Se han omitido controles de calidad.

zensuu chekku shite kudasai

2HFTVILTTELY,

KW 778 =0 MR
Por favor, revise todos.

furyou ritsu no kaizen ga juuyou na kadai desu

FREOHENEELRETY .

M=l 5 9% T TAIIHMA IR 9Y FAV AUK NAUT
Mejorar la tasa de defectos es un asunto importante.

bijon shisutemu o dounyuu shimashou

ECav AT LEBALELLD,

TLEYT-EA I YVATY T EV Y
Presentemos un sistema de vision.

furyou hin wa torimingu shite kudasai

FERRIZFZVSTLTTEL,

L7=YA Tl LI-VT T 3R EI-H%R T471994%2
Realice el recorte de las piezas defectuosas.

kanseihin o konpou shite shukka shimashou

ERMERBLTHRELELLD,

IUNH—ER /— IVE'I-%R AR 7AN9IRR FAEF—F R
Empaquemos y enviemos los productos terminados.

FFUE TUEIVT A— 259N
RELXEHR

Medio ambiente y seguridad

shiyou enerugii ryou o keisoku shimashou

FARIRILF—EFERILELLS,

IER IV AVA-E T IXNET
Midamos el consumo de energia.

mitsubishi denki no inbaataa o dounyuu shite shouene
ZEBEROIUN—FEBALTEISR
shimashou

LELLD,

TAV—FR IRET T AVTVAVE=I 90 AN VY= TYEY TLIM)YY
Ahorremos energia al implementar un inversor Mitsubishi Electric.

yuugai bussitsu no chousa wa ikka getsu ni ikkai
AEDEORERI,-AICIE
kanarazu houkoku shite kudasai

AELTIRELTTELY,

TR I T AVIEMI=N TEAD T R AVNRTANV4ERA YTV
Asegurese de informar acerca de las investigaciones sobre
ARBUUATR AYIO-HR 9T AR Tl AR

sustancias peligrosas una vez al mes.

denshi buhin ni hokori wa taiteki desu

BEFEHMICRIEKETY .

I KW IA 92 75 I#3-1° 7 OR UK VTR ILYPAZIR
El polvo es un gran enemigo de los componentes electronicos.

anzen dai ichi de sagyou ni torikunde kudasai

REE-THERICRYBATTSLY,

7 299 124 7740
La seguridad esta primero.

[seiri, seiton, seisou, seiketsu, shitsuke] no go esu
=3 E

ME3E - 2R - Hiw - HR-H 1058

katsudou o kokoro gakemashou

FEBELHTELLS,

TUN IV JIV IRIA Y402 THYFRR “H4Y 24D 24, 247,

Tenga en cuenta estas 5 acciones: " Seiri, Seiton, Seiso, Seiketsu,
YIDYTY A= K 2=l IV F=NT U O T= IRV = 4= YATH—)
Shitsuke (clasificar, poner en orden, limpiar, estandarizar y sostener)".

anzen kanri wa seizou buchou to kaku kachou de
ZEEHIHERRESERT
okonatte kudasai

ToTTAELY,

7 TRIZAMTYAY T3 BN AT E-L LTSY K- I AT
La administracion de la seguridad debe ser realizada por el jefe
T TIWWEAN T 70N 994FY 4= Wy ALuT T 1903y

del departamento de produccion y cada gerente de seccion.

P )
BEW
Capacitacién

seizou sutaffu no toreeningu o jisshi shimashou

BERZYIDN —= T EERLELLS,

VP VY—ER 9F hNo4894Y W5 0 3IV7° AR T ANYFIL 7 70899041y
Realicemos una capacitacion para los miembros del personal de produccion.

sagyou kaishi jikan o mamorimashou

ERRIRRAZFYELELD,

TEI-WE/R T T I BN 33TI0E T IV
Asegurémonos de que el trabajo comience a tiempo.

[o kyaku sama dai ichi shugi] de seisan ni torikumi mashou

(P EFRE—TH | TEEICRYBEAELELD,

KUN =R IV 75740 TN 7YUY—E% T HVIVT I TVA=N W= IV 5
Pongamos en préactica el principio "el cliente en primer lugar" en la produccién.

kotoshi wa furyou ritsu no gojuu paasento sakugen o
SEFTREDSRHIHE
chiimu no mokuhyou ni settei shimashou

F—LOBREIZERELELLD,

IRGTVH=FR 9Y ATAT4=K IV TX=K T 9F UNIoiady 77 9409708 K-zt
Establezcamos un objetivo en equipo de una reduccién del 50%
I 7 9% 7 T4I19FR IAT T3

en la tasa de defectos este afio.

rainen wa hyoushou seido o dounyuu shimasu

RFEFIREHEEZEALFTT,

T TVEVRY-T 9 VATY T TVIFA 1 FRa 70EVE
Se presentara un sistema de premios el afio proximo.
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IXtF INRFRR TIR/IN=F—)L
e[ BAGE ARSUEE
Escena Japonés Espafiol
N2 2% V) shinjin kyoiku ga owattara seisan genba ni haizoku shimasu |7 A7 I—& T {T4% = 5 AINI44044Y T AR RIK R AUkF8—F R

BEW
Capacitacion

FABEN OO0, EERGICERLES,

Después de finalizar la capacitacion de los nuevos contratados,
w30 FYIF-NRA T 9 7508 7 7N YAy
seran asignados a una planta de produccion.

mondai ga hassei shitara sugu ni hanchou ni soudan shite

BIRENREL=5T CICHIRICIEEKL T

Y4 A=A TAIY TTVR 4074 ER T )5 Tl I
Si surge algun problema, inférmeselo al lider del equipo

kudasai AIITAT AT
T&UY, inmediatamente.
WETAY kyougou tasha tono sabetsuka ga juuyou desu IR AYKNEYT TAIVUUAT—/A T RIAMD AUAT4N LR
=T T4T R BREMHEDERNENEETT, Es importante diferenciarnos de nuestros competidores.
Marketing kakaku kyousou ryoku no koujou mo juuyou ni natte imasu |3Vt IV IR 4UK —IVAYT ART— 7 AVANT4T(—N T TUVER
EEsREHORELEEEICE>TLVET, También es importante mejorar la competitividad de precios.
mitsubishi denki no seihin wa hinshitsu ga ii desu ne I E -8 7 0A 7°0N99bR TTIYETY IVIMN)YY IR 7°IF )2
ZSEEHORRITHRENARINTT 12, La calidad de los productos de Mitsubishi Electric es buena, ¢no?
afutaasaabisu taisei o kyouka suru hitsuyou ga arimasu | ¥ T'A" AkI—)L I)V VATV T wIE'—=VF K AF AVE
T I3—H—EREKHZERIETIHENHYET . Se debe mejorar el sistema de servicio post venta.
shinsouchi o tenjikai ni shutten shimasu IY 5 IZAEEYEY ¥ ®AMTTY AR RTR A T AR Y (T4—H R
HEEZETRESICHELET, En la exhibicién se mostraran los nuevos dispositivos.
kono shouhin no shijou chousa o okonatte kudasai L7V—t 9F AUNAT4hVFY 77 AVE—F N5 IAT 7° B8 9—4k
COBEMDHIGRAEEZITOTT I, Realice una investigacion de mercado para este producto.
o kyaku sama no niizu no tayou ka ni taiou suru koto ga T A ER LAK YT = 7 7 TA4A=WI4hVEY T 52 %298 —TA T
BEHRO-_—XDEHALIZHIET HIEMN Debemos responder a la diversificacion de las necesidades del
hitsuyou to narimasu nmIvT
WEEGYET, cliente.
shin seihin no kaihatsu chiimu o hensei shimasu 3/79FAA LYZI/L9ZI-%R 9V XL I¥—4" 7 7909—3 TN 7’08 9=Hb
HERORKBF—LERBELET, Yo/Nosotros reuniré/reuniremos un nuevo equipo de desarrollo del producto.
1 otsukare sama deshita IVTFA K= I TL—F PN
SRR BENAKTL, Gracias por el arduo trabajo.
Cena tsukare mashita ka IA% hot—h2?
ENnELE=M? ¢ Esta cansado?

guruupu zen-in de issho ni shokuji o shimashou

TIL—TE&BT—#HICEEZELELLD,

t4EA IV MR AR 2IVTAR T TA-E
Cenemos con todos los miembros del grupo.

kampai

EZ¥F !

F-1
iSalud!

minna de tanoshiku kandan shimashou

HATETELERLELLD,

TARINT—ER T 9F Fr—IL7 TUIR
Disfrutemos de una charla juntos.

mekishiko-ryouri wa oishii desu ne

IR 339 feht IRG 1A% )2

AR EKRLIVTT 43, Esta comida mexicana esta deliciosa, ¢no?
atsui desu IAY HIVT

ZL\TY, Esta caliente.

suki desu » R

1¥ETY, Me gusta.

kirai desu IBERWY!

BT, No me gusta.

enryo sezu ni takusan meshiagatte kudasai

BEEETITRWBLENOTTEL,

YIVAUE Y=TVA T A= MY BT £I5Y
Siéntanse libres de comer todo lo que quieran.

biiru o mou ippai kudasai

E—LELSI—H TS,

TIN b= A= EAATH?
¢ Puedo tomar otra cerveza?

sukoshi matte kudasai

DLEF> TSN,

IANL 9y E=4Ub KL 778 -0
Espere un momento, por favor.

mina san no kyouryoku de konkai no purojekuto ga
BIAQOHBATSEOTAD I

seikou shimashita

YIVTA K=l T TRITN-Y T MR I TAII 7T 9 Tkefk
Gracias por el esfuerzo de todos, el proyecto fue un éxito.

ATl ELI=,

kandou shimashita 1 497 VYEFN

BELFELI, Quedé impresionado.

ashita mo mata gambari mashou THER XINFAT RIAMA Ak—)b TR7I-LY I=%—7
BHRLFE-mERYEL LD, jHagamos nuevamente nuestro mejor esfuerzo mafanal!
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FARIZGT7 L — XK (RRA VEB)
Coleccion de frases utilizadas en plantas de FA (Espafiol)
ALYV FY T IFER DTFAUFER IV TIUAR T Iz T(TRI=A—IL)

‘ MITSUBISHI
AN ELECTRIC

Changes for the Better

IRtEF INRRR IR/=F—)L
b [i:1] B A ARSLVEE
Escena Japonés Espafiol
1 gambatte kudasai Thy 2= A= TA7I-1Y
=B MNAIE> T, iHagan su mejor esfuerzo!
Cena gambari mashou THEA RIAMA Ah—)b TRTI-Y
MAIEYELLS, jHagamos nuestro mejor esfuerzo!
<FEBIE>

* ARAVEDTL—RIZIE, LB ARA VEEDHHSEVNHEINFREE[AMLTOET,
* BREOIL—XIZF, Z5FALLT, BB BAREOHRAIEVE—YFREEMMLTOET,
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MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION

HEAD OFFICE: TOKYO BUILDING, 2-7-3, MARUNOUCHI, CHIYODA-KU, TOKYO 100-8310, JAPAN

BEVEGDEETEANESE

AR E LS - T100-8310 ERHATREXRANDA2-7-3(FEEIL) oo (03)3218-6760
JemERA s T060-8693 #LIRAHFRKIL ZEFEA-1 (ALBEEIL) oo (011)212-3794
HAbX4 ... .. T980-0011 UBHFER EA21-17-7(l& EA2EIL) (o (022)216-4546
R AL ... ... T330-6034 &\ -EHHREGFHL11-2BARBERSVEEHBOEN (52K 775 2-47-34K) (048)600-5835
FREE ... ... T950-8504 FBEMHRRXEABE2-4-10(BAEREIL) oo (025)241-7227
EES T T220-8118 HWEMAAR ALEAS2-2-1 HEETRI—72T—) e (045)224-2624
FERERT AL e F920-0031 £IRFAGMS-1-1 (£IR/S—TEIL) i, (076)233-5502
PEpAt .- .. T451-8522 ZHEBMARGEA6-1 (REBIL—E 27 —). ... (052)565-3314
EBHZE s T471-0034 Z£EH/MRAE1-5-10 (REZEEL) oo (0565)34-4112
BIPEAL T530-8206 APRAALXEE2-2-2 GEFAEELEIL) oo (06)6347-2771
hEXA ... .. T730-8657 [ EMHRXAAT7-32(Zv e REEI) ... ... (082)248-5348
o] 3 T760-8654 SHATIHAT1-1-8(BAESEIERETEIL) oo (087)825-0055
A e T810-8686 FBREIFTHREK#2-12-1 (RMEIL) oo (092)721-2247

A2 8= MIEBIEHRY—ER (ZZBHFAY I

ZEBHFAY AT REPEOLREDREMBRICMA. NL—=2F ZT—LEHRP
FEBHVEDEBOZIRELTOET, Fie. XUN—BRVELLETZATILRP
CADF—42%&NA7O—K. e F—Z VI hEDEEBY —ERAZZFIBVEREITET.

= D

www.MitsubishiElectric.co.jp/fa/

K-034-K13014(CDS) 20 .I SE .I H{?’ﬁ
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